PROGRAM SPOLUPRACE

mezi Ministerstvem kultury Ceské republiky a Ministerstvem kultury a hromadnych
sdélovacich prostfedk Ruské federace na léta 2007 - 2009

Ministerstvo kultury Ceské republiky a Ministerstvo kultury a hromadnych sdélovacich
prostfedkd Ruské federace (dale jen ,strany”),

vedeny pranim rozvijet a prohlubovat pratelské vztahy mezi Ceskou republikou a Ruskou
federaci a podporovat vzajemné porozuméni mezi ¢eskym a ruskym narodem

a v souladu s Dohodou mezi viadou Ceské republiky a viddou Ruské federace o spolupraci
v oblasti kultury, védy a Skolstvi, podepsanou dne 5. bfezna 1996 v Moskvé,

se dohodly takto:

(1) Strany budou rozvijet spolupraci v oblasti hudby, divadelniho a tane¢niho uméni,
audiovizualni tvorby, vytvarného uméni, knihoven, muzei, ochrany pfedmétl kulturniho
dédictvi, lidovych femesel, uzitého uméni, lidové tvofivosti a také jinych druhd &innosti v
oblasti kultury a uméni.

(2) Strany budou na principu reciprocity podporovat pfimé kontakty mezi organizacemi a
institucemi plsobicimi v oblasti profesionalniho uméni, hudby, divadla a tance. Strany budou
v ramci svych kompetenci napomahat navazovani pfimych kontaktd mezi tvar¢imi svazy,
odborniky v oblasti kultury a uméni, profesnimi sdruzenimi a dalSimi kulturnimi organizacemi
a institucemi obou zemi pusobicimi v oblasti kultury.

(3) Strany budou na principu reciprocity podporovat vyménu informaci a odbornikt v oblasti
kultury. Finan¢ni a organiza¢ni podminky vymén odbornikt budou dohodnuty v jednotlivych
pfipadech diplomatickou cestou. Strany se budou navzajem informovat o prioritnich smérech
¢innosti v oblasti kultury jak na bilateralni drovni, tak v ramci mezinarodnich seminari a
sympozii.

(4) Strany budou v souladu s mezinarodnim pravem a vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy
platnymi v Ceské republice a v Ruské federaci v ramci svych kompetenci rozvijet spolupraci
pfi patrani po kulturnich statcich, které se ocitly cestou nezakonného dovozu na uzemi statu
druhé strany, a pfi jejich navraceni. V ramci svych kompetenci a v souladu s vnitrostatnimi
pravnimi predpisy platnymi v Ceské republice a v Ruské federaci budou strany poskytovat
soucinnost pfi navraceni nezakonné& vyvezenych kulturnich statkd, pfijimat opatfeni k
zabranéni nezakonnému dovozu a vyvozu kulturnich statk(l a vyménovat si informace v dané
oblasti.

(5) Strany budou na principu reciprocity podporovat spolupraci v oblasti filmového primyslu,
pofadani akci s filmem na nekomerénim zakladé, navazovani pfimych kontaktd mezi
Ceskymi a ruskymi organizacemi v oblasti audiovize, vzajemnou uc€ast na mezinarodnich
filmovych festivalech, pofadanych na Uzemi statu stran, v souladu se stanovami téchto
organizaci.



(6) Strany budou spolupracovat v oblasti ochrany, uchovani a restaurovani pamatek a
kulturnéhistorickych objektd. Spoluprace v této oblasti bude zahrnovat vyménu zkusenosti v
dané problematice vCetné oblasti financovani ochrany, obnovy, restaurovani a vyuziti
movitych a nemovitych kulturnich pamatek a pamatkové chranénych uzemi. Formy
oboustranné spoluprace jsou pfedmétem dohody pfimo mezi pfisluSnymi Gfady a institucemi
Ceské republiky a Ruské federace.

(7) Strany budou napomahat rozvoji spoluprace v oblasti knihovnictvi, vydavani knih, a jejich
distribuci cestou navazovani pfimych kontaktd mezi organizacemi a institucemi obou zemi
pusobicich v dané oblasti, a taktéz budou podporovat organizovani a konani spole¢nych
tvarcich seminard, setkani a kulatych stol(l za uc€asti Ceskych a ruskych spisovatelu, basnika,
prekladatelt. Strany budou v ramci svych kompetenci podporovat provadéni specialnich
programl a projektll zameéfenych na preklady a vydavani klasickych i soucasnych dél
&eskych a ruskych autord, zajimavych pro étenaie Ceské republiky a Ruské federace.

(8) Strany budou napomahat rozSifovani pfimych kontaktl mezi organizacemi a institucemi
plsobicimi v oblasti neprofesionalniho uméni a lidové tvorby, organizaci vystav praci
lidovych umélcl véetné umélecké cCinnosti déti a mladeze, konani tvurCich seminaru,
mistrovskych lekci a taktéz uc€asti folklérnich soubort a umélcu na festivalech lidové tvorby,
konanych na uzemi Ceské republiky a Ruské federace.

(9) Strany budou podporovat navazovani pfimych kontaktd mezi ¢eskymi a ruskymi muzei a
galeriemi a taktéZz vyménu informaci o nejvyznamnéjSich vystavnich projektech na uzemi
Ceské republiky a Ruské federace. Organizaéni a finanéni podminky konani vystav jsou
pfedmétem dohody mezi pfisluSnymi organizacemi.

(10) Finanéni a organiza¢ni podminky konani jednotlivych kulturnich akci jsou pfedmétem
dohody pfimo mezi pfisluSnymi organizacemi.

(11) Koordinace vSech druht €innosti v ramci tohoto Programu se bude uskutec¢novat bud
pfimo mezi Ministerstvem kultury Ceské republiky a Ministerstvem kultury a hromadnych
sdélovacich prostfedki Ruské federace, nebo mezi jejich pfisluSnymi organizacemi.
Pfipadné pochybnosti pfi vykladu a provadéni ustanoveni tohoto Programu budou strany
feSit cestou jednani a konzultaci. Ustanoveni tohoto Programu nevyluCuji jiné formy
spoluprace, jejichz realizace bude pfredmétem dalSich dohod diplomatickou cestou.

(12) Tento Program vstupuje v platnost dnem jeho podpisu a zlstava v platnosti do 31.
prosince 2009. Platnost tohoto Programu se automaticky prodluzuje do doby vstupu v
platnost nového programu, pokud jej jedna ze stran pisemné nevypovi s Sestimésicni
vypovédni Ihdtou.



Dano v Moskveé 27. dubna 2007 ve dvou puvodnich vyhotovenich, kazdé v ¢eském a ruském
jazyce, pfiéemz obé znéni maji stejnou platnost.

Za Ministerstvo kultury Ceské republiky
Miroslav Kostelka v. r.

Za Ministerstvo kultury a hromadnych sdélovacich prostfedkd Ruské federace
Alexandr Sergejevi¢ Sokolov v. r.



